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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str., 74632 Neuenstein / ﬁ

Datum: 27.04.2018

Getrag S.P.A. Abteilung: MLS2 ] B
Palazzina Uffici-Ufficio Direzione ELE-EX Beleg: Man.Versandfreigabe
Rocco Nitti
Tel.: 0039 080 585 310 :
Via dei Ciclamini 4 Versandart: Sped. BGM
:EZI?(OZG Medugno (BA) Versand-Nr.:

i Kontakt: Denis van Uden

! Absender;

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann- Hagenmeyer- StralBe

74632 Neuenstein
LIEFERSCHEIN 27042018
Menge Bezeichnung Verpackungsart Gewicht kg
2 PSA-329581 1 Karton 10,- kg

1 HNW-328112

Werkzeuge (Produktionsengpass Bari)
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GETRAG B V. & Co. KG - Werk Newenslein - Hemann-Hagenmeyer-Stralle - 74632 Neuenstain - Dewtschiand - Konm:

Untergruppenbach - Amtsgericht Stultgart HRA 104271 - Persanlich haftende Geselischaferin: GETRAG Management B¢ /mit
{Handelsregisler Niedertande, Frmenny. 65999568) und Verwaltlungssitz in fniergnippenbach - Geschdfisfihirer: Dr. Stephan Wefig, Thomas Kiett, Didier
Lexa - vawnw.gelreg.com
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rosa = Exemplar for Absonder
blau = Exemplar fur Empfanger
griin = Exomplar fur Frachttuhrer

WIHNG = CREFpdIE pouUr commeiant Wit -
rose = Exemplaim de Fexpéditeur rosg =
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vert =~ Exemplairs du transporieur

EXGMPIAAr vOOT 1a51gever
Exemplaar voor alzender
Exemplaar voor gead
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white = Copy lor orderer

hvid = Exemplar for ordregiver
pink = Capy for sender

rasa = Exemplar for atsender

groan = Exemplaar voor venvoander

verde = Essemplare per lransportatora
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Blua = Copy for plar for
gréin « Exemplar for befordigr

green = Copy for carrier
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Absender (Name, Anschnil, Land)
Expéditeu.

R -GETRAG

, adresse, pays)

Getriebe- und Zahnradfabrik
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74632 Neuenstein, Germany

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Balérderung untediegt trotz einer
gegentelliigen Abmachung den Bastim-
mungen dés Obereinkommens éber den
Beférderungsverrag im intematlonalen
StraBengltesverkehr {CMR).

Ce transpert est soumis, nonabstant
toute clause contrefre, & & Con-
vention relative au contrat de trans-
pert intemalional de marchandises
par e {CMRL
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DeEinatir o acrazin peys

GETRAG S.F.A.

Palazzina Uffici-Ufficio
Via dei Ciclamini 4
I-70026 Modugno

ITALIEN

16

R
Frachifuhrar {Name, Anschrift, Lend}
Transparteur {nom, 8drease, pays)

Sped. BGM

Ort/Ueu
Land/Pays

3 Auslieferungsort des Gules
Ligu prévy pour la fiviaison de la marchandise

Modugno
Italien

On und Tag Shrahmbldes dutts 1 &L « UU
Lieu et date da la prise en charge da la marchandise
Ort/Lsu .
Land/Fays Neuenstein
Datum/Date Germany
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Nachialgende Frachtiihrey [Name, Anschrift, Land)
Transporeurs succassits {(nem, adresse, pays)
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Belgefdgle Toklmenidt - 2018
Documents annexés
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Vorbehalta und Bemerkungen der FrachilGhrer
Raserves et cbsarvatiens des transposteurs
Velka Papst Gmbi}
Stomsirale 7, 63075 Otlonbach
Telx +49 63 907 564 57
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2 5 Angaben zur Ermitilung der Entfernung
mit Grepzubargingen
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Paletten-Empfanger - Deslinataire des paleties
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